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Accessori - Optional:

• Portaprezzi adesivo trasparente per vasca.
• Adhesive transparent ticket channel for basin. 
• Porte-prix adhésif transparente pour la cuve.
• Transparente Klebepreisschiene für Wanne.
• Portaprecios transparentes para la cuba.
• Клейкий Прозрачные ценники для ванны.

• Illuminazione ripiani.
• Shelf lighting.
• Eclairage étagère.
• Beleuchtung für Etagen.
• Iluminación estantes.
• èÓ‰Ò‚ÂÚÍ‡ ÔÓÎÓÍ.

• Tenda notte.
• Night blind.
• Rideau de nuit.
• Nachtrollo.
• Cortina de noche.
• çÓ˜Ì‡fl ¯ÚÓÍ‡.

• Portaprezzi in plastica e alluminio per ripiani.
• Plastic and aluminium ticket channel for shelves. 
• Porte-prix en plastique et aluminium pour étagères.
• Kunststoff oder Aluminium Scannerpreisschiene für Etagen.
• Porta-precios en plástico y aluminio para estantes.
• Профиль-ценник из пластмассы и алюминия для полок.

• Spondine e divisori in filo
• Wire risers and partitions 
• Balconnets et séparateurs en fil
• Frontscheibe und Gittertrennwände
• Bordes y tabiques de alambre
• ÅÓÚËÍË Ë ‰ÂÎËÚÂÎË ËÁ ÔÓ‚ÓÎÓÍË

• Spondine in cristallo.
• Glass risers for display shelves.
• Balconnets pour les étagères d'exposition.
• Frontscheiben. 
• Barandillas para los estantes.
• ëÚÂÍÎflÌÌ˚Â ·ÓÚËÍË.

• Asta e ganci per blister.
• Bar and hooks for blister. 
• Barre et crochets pour blister.
• Haltestange für Blisterhaken.
• Barra y ganchos para blister.
• Штанга и крюки для блистеров.



Il banco frigorifero Smart rappresenta 
la soluzione ideale per tutte le tipologie 
di punti vendita, comprese quelle dove 
l’ingombro in profondità potrebbe essere 
un limite per un murale di dimensioni 
tradizionali.
Questo risultato è stato ottenuto grazie ad 
un attento studio che ha permesso di ridurre 
gli ingombri esterni, mantenendo comunque 
una notevole capacità utile ed una ridotta 
altezza da terra della vasca.
Il banco è caratterizzato da linee tese 
ed ampie fiancate panoramiche, che 
riducono anche visivamente la percezione 
dell’ingombro, a tutto vantaggio dei prodotti 
esposti che risultano essere ben visibili e 
facilmente raggiungibili.

The display cabinet SMART represents 
the ideal solution for all the situations, 
including the cases where the depth could 
be a constraint for a wall cabinet having 
traditional overall dimensions.
Such result has been achieved through a 
deep study, which has led to the reduction 
of the dimension of both base and 
height from the floor, ensuring anyhow a 
remarkable loading capacity.
The thin edges and the wide panoramic 
end panels reduce the perception of its 
presence, favouring the products displayed 
in the cabinet, which are well visible and 
easily reachable.

Le meuble frigorifique Smart est la solution 
idéale pour toutes les typologies de points 
de vente, incluant celles où l’encombrement 
de la profondeur pourrait être une limite pour 
un mural avec dimensions traditionnelles.
Ce résultat a été obtenu par une étude 
attentive, qui a permis de réduire les 
encombrements extérieurs, avec une 
hauteur frontale cuve réduite, mais 
en maintenant une grand volume de 
chargement.
La ligne douce de son profil et les joues 
panoramiques réduisent la perception 
visuelle de sa présence, mettant en 
avantage les produits exposés, qui sont très 
bien visibles et facile à atteindre.

Das Modell Smart ist die ideale Lösung für 
jede Ladengröße. Gerade auch dort, wo die 
Möglichkeiten von der Standardbreite eines 
traditionellen Wandkühlregals abweichen.
Die reduzierten Außenmaße und eine 
bevorzugt niedrige Bodenwanne sind das 
Ergebnis unserer stetigen Weiterentwicklung. 
Eine optimale Warenpräsentation auf allen 
Etagen ist so garantiert.
Die leicht geschwungene Formgebung und 
die Panorama-Seitenteile unterstützen die 
Impulswirkung des Regals. Zudem bietet sich 
jederzeit eine ausgezeichnete Wareneinsicht 
und ein stets freier Zugriff auf alle Produkte.

El expositor frigorífico Smart es la solución 
ideal para todos los puntos de venta, 
también donde la profundidad podría ser 
un límite para un mural de dimensiones 
tradicionales. 
Este resultado ha sido obtenido a través de 
un exhaustivo estudio, que nos ha permitido 
reducir las dimensiones exteriores, con alta 
visibilidad de los productos expuestos y 
reducida altura del frontal de la cuba. 
El trazado lineal y los laterales panorámicos 
aumentan la percepción visual del mural, 
siendo ventajoso para los productos 
expuestos, que están bien visibles y 
accesibles.

Холодильная горка «Smart» является 
идеальным решением для любых 
торговых точек, включая и такие, 
где габариты по глубине могут стать 
ограничительным фактором для 
традиционного пристенного прилавка.
Данный результат был достигнут 
благодаря тщательному изучению, 
позволившему сузить наружные 
габариты, сохранив при этом 
значительную вместимость и  
уменьшенную  высоту ванны.
Горку характеризуют мягкие линии и 
просторные панорамные боковины, 
ограничивающие даже визуально 
восприятие ее габаритов при всей 
выгоде для выложенной продукции, 
которая хорошо просматривается и 
легко достается.



Oscartielle S.p.A. 
Via Boffalora, 1/A - 24048 Treviolo (Bergamo) - Italy  
Tel. +39 035 377911 - Fax +39 035 693200
www.oscartielle.it     info@oscartielle.it
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Il costruttore si riserva il diritto di migliorare i propri modelli e di modificare gli elementi tecnici ed estetici senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to improve his models and to modify technical elements without previous notice.
Le costructeur se reserve le droit d’ameliorer ses modèles et d’en modifier les elements techniques et esthétiques sans aucun preavis.

Der Hesteller behaltet sich das Recht vor, die Verbesserung eigener Erzeugnisse und die Aenderung der technische Eigenschalten ohne Voranzeige 
auszufuehren. El costructor se reserva el derecho de mejorar los propios modelos y modificar los elementos tecnico y esteticos sin preaviso.

R404A
    Safeguard
             Nature
    Project

Low Energy
Consumption

RAL 1023 RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9016

IS
O 9001: 200 0 
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Smart MPSmart XP Smart FV

  Classe climatica ambientale
  Enviromental climatic class
 

EN ISO 23953 - 1/2
 Classe climatique 

3 +25°C    60% U.R.  Raumklimaklasse
  Clase climática ambiental
  KÎËÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÈ ÍÎ‡ÒÒ ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl

Dati tecnici riferiti alla versione Gruppo Interno. - Technical data refer to the version with incorporated compressor unit. - Données techniques concernant la version Groupe-logé - Die technischen Daten beziehen sich auf die Ausführung 
mit eingebautem Aggregat - Datos técnicos referidos a la versión con Grupo incorporado - íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÔË‚Â‰ÂÌ˚ ‰Îfl ËÒÔÓÎÌÂÌËfl ÒÓ ‚ÒÚÓÂÌÌ˚Ï ÍÓÌ‰ÂÌÒ‡ÚÓÓÏ.
     

Smart Lunghezza 
totale
Length

Longueur
Breite
Largo

O·˘‡fl 
‰ÎËÌ‡

Lunghezza 
senza spalle

Length without ends
Longueur sans joues
Länge ohne Seiten 
Largo sin Laterales

‰ÎËÌ‡ ·eÁ 
‚˚cÚÛÔo‚

Superficie 
d'esposizione

Display surface
Surface d'exposition

Ausstellfläche
Superficie exposición

ÁÍcÔoÁËˆËoÌÌ‡fl 
ÔÎo˘‡‰˙

Capacità utile
Net volume

Capacité utile
Nutzleistung

Capacidad útil
èÓÎeÁÌ˚È O¸˙ÂÏ

Temperatura d’esercizio
Working temperature

Temp. de 
fonctionnement

Betriebstemperatur
Temp. de ejercicio

Pa·o˜‡fl 
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡

Potenza frigorifera
Refrigeration power

Puissance 
frigorifique

Kälteleistung
Potencia frigorifica

Mo˘ÌocÚ˙ 
oxÎ‡Ê‰ÂÌËfl

Potenza totale
Total power

Puissance totale
Anschlussleistung

Potencia total
é·˘‡fl Ïo˘ÌocÚ˙

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto
BÂÒ ÌÂÚÚo

mm mm m2 dm3 °C W 
(-10°C +45°C)

W 
(230V/50Hz)

kg

100 XP 1017 937 1,70 325

0°C/+2°C

1928 1055 190

135 XP 1330 1250 2,26 434 2360 1307 230

200 XP 1955 1875 3,39 650 2998 1705 300

260 XP 2580 2500 4,53 867 2x2360 2703 455

70 MP 700 620 1,22 232

+2°C/+4°C

1448 925 133

100 MP 1017 937 1,84 351 1928 1055 190

135 MP 1330 1250 2,45 469 2360 1307 230

200 MP 1955 1875 3,68 703 2998 1705 300

260 MP 2580 2500 4,90 937 2x2360 2703 455

70 FV 700 620 1,00 200

+5°C/+7°C

1448 925 123

100 FV 1017 937 1,51 302 1928 1055 180

135 FV 1330 1250 2,01 403 2360 1307 220

200 FV 1955 1875 3,02 605 2998 1705 290

260 FV 2580 2500 4,03 806 2x2360 2703 445
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